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1.
— Ți-e frică?
— Bineînțeles că nu. De ce mi-ar fi frică?
— Era doar un gând. Mergem destul de departe. 

Mai departe decât a fost cineva vreodată. Și n-avem 
cum să ne întoarcem. E o călătorie periculoasă. O să 
ne adoarmă şi vom dormi ani de zile. Nu ştim ce vom 
găsi când vom ajunge acolo şi…

— Da, mi-e frică.
— Și mie.
Ari l-a cuprins pe Joni pe după umeri. Frățiorul lui 

părea un bibelou delicat de porțelan. Din ăla pe care 
îl ții pe pervazul ferestrei şi care, de obicei, are o ure-
che sau coada ciobită.

— Eroi! Asta sunteți, şi iată dovada! a spus gene-
ralul Livingstone, fluturându-şi brațul în timp ce o 
pagină dintr-un ziar virtual se afişa pe perete. 

Fețele lor erau pe prima pagină. Poza fusese f ă-
cută la jumătatea perioadei petrecute în tabăra de 
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antrenament, prima dată când probaseră echipamen-
tul, care includea un aparat care să-i ajute să respire, o 
centură utilitară şi o cască. Fotografii care roiau în ju-
rul lor îi făcuseră să se simtă stânjeniți, dar acum era 
clar de ce fuseseră chemați. Căştile pe care le țineau în 
mână dădeau bine în fotografii, iar emblema guvernu-
lui federal se distingea clar în fiecare poză. Arătau im pre-
sio nant – toți erau de acord cu asta. Toți doisprezece.

— Unde-i fata din Norvegia? a întrebat Joni în 
şoaptă.

Ari s-a uitat în jur. Unsprezece! Marie lipsea. Erau 
doar unsprezece în auditoriul alb.

Ari a ridicat din umeri. Fata fusese un pic ciudată 
încă de la început. Poate că i se dăduse o misiune se-
cretă. Sau poate că pur şi simplu nu se simțea în stare 
să participe la acest mic miting de încurajare. Nu că 
evenimentul ar fi fost opțional. Nimic în tabăra de 
antrenament nu era cu adevărat opțional. Deşi circu-
lau zvonuri că Marie nu prea ținuse cont de reguli. 
Unii spuneau că a fugit de gardieni şi s-a strecurat în-
tr-un departament secret de la nivelurile inferioare. 
Acolo a întâlnit o creatură spațială care a făcut-o cu 
capul. Cică creierul începuse să-i fiarbă şi-i ieşise pe 
urechi ca un terci de ovăz şi… da, cam asta.

— Voi sunteți singura speranță a omenirii. Viito-
rul oamenilor se află întru totul în mâinile voastre. 
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Sunteți pionieri care deschid o cale spre o nouă fron-
tieră, unde niciun om nu s-a aventurat vreodată.

Bătrânul general îi privea şi le zâmbea părinteşte. 
Ochii lui stăruiau îndelung asupra fiecăruia în parte. 
Sau cel puțin aşa părea. Poate că bătrânul nici nu ve-
dea prea bine şi încerca de fapt cu disperare să dis-
tingă cine era în fața lui.

Un tânăr soldat a apărut în uşa sălii. I-a făcut un 
semn din cap generalului, care şi-a întins mâinile de 
parcă i-ar fi binecuvântat.

— A sosit timpul. Fie ca faptele voastre să facă cin-
ste omenirii!

Unsprezece. Încă erau doar unsprezece, înconju-
rați de mulțimea zgomotoasă care flutura steaguri, în 
timp ce jeepurile decapotate îi conduceau spre mon-
strul metalic care strălucea la capătul pistei. Naveta 
spațială era alimentată cu combustibil şi gata de de-
colare. Îi va lansa spre stația spațială ISS 4, unde îi aş-
teptau navele de expediție. Trei nave spațiale cu 
numele corăbiilor cu care navigase Columb: Niña, 
Pinta şi Santa María.

— Marie nu vine? a întrebat-o Ari pe Olivia, care 
era lângă el în timp ce coborau din jeepuri.

— Este deja în navă, a spus scurt locotenentul 
Colin, evitându-i privirea.
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Ari a încuviințat din cap şi s-a concentrat asupra 
oamenilor care se adunaseră la marginea pistei de ate-
rizare din mijlocul deşertului.

Era pentru prima dată când publicului i se permi-
tea accesul în Zona 51, mai ales în număr atât de mare. 
Însă nici acum spectatorii nu aveau voie să se plimbe 
după bunul-plac. Mulțimea era înghesuită în spațiul 
dintre două garduri de oțel, unde fusese ridicată o tri-
bună înaltă de douăzeci de metri. Dar oamenii păreau 
că se simt bine. O expediție. Pionieri. Exploratori în 
căutarea unui nou continent.
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Lui Ari i s-a părut că vede steagul Finlandei, țara 
sa natală, în marea de alte steaguri. S-a întrebat oare 
cine-l flutura.

— Poate că e mama, a şoptit Joni, care observase 
şi el steagul.

— Mă îndoiesc. N-ar avea bani să călătorească atât 
de departe.
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— Poate că au adus-o aici. Și pe noi ne-au adus. 
N-ar fi mare lucru pentru ei să facă asta, a insistat 
Joni.

— Tot nu-mi vine să cred, a pufnit Ari, dar în ace-
laşi timp a mijit ochii, încercând să-l vadă mai bine 
pe cel care flutura steagul. 

Dar era imposibil. Mulțimea se afla prea departe 
ca să poată distinge vreun chip.

— Oricum, mama se uită de acasă. Toată lumea ar 
trebui să se uite, a spus Joni, cu vocea uşor tremu-
rândă. 

Boala lui ciudată, nediagnosticată, fusese ținută 
sub control în timpul antrenamentului datorită me-
dicamentelor, dar tot nu era cel de altădată.

— Normal că se uită, a încuviințat Ari. Ai auzit ce 
am auzit şi eu. Părinții noştri, ai tuturor, au fost de 
acord cu asta. Ei vor ce e mai bun pentru noi. Sunt 
fericiți că avem această şansă, şi se vor îngriji de ei 
pentru tot restul vieții lor datorită nouă.

— Tu chiar crezi chestiile astea? a întrebat Joni.
Ari a înghițit în sec şi s-a uitat la fratele său. Nu, el 

nu credea nimic din propaganda pe care ataşatul cul-
tural le-o servise în timpul taberei de pregătire. Dar 
nici nu avea alte informații. Doar bănuieli.

— Da, cred, bineînțeles. Sunt sigur că mama se 
bucură pentru noi.


